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	Odůvodnění hodnocení práce (silné a slabé stránky práce):
Přínos práce spočívá v poměrně solidním srovnání próz Christy Wolfové a Brigitte Reimannové z okruhu tzv. Ankunftsliteratur, a sice s ohledem na problematiku rozdělení Německa a integrace hlavních protagonistů do východoněmecké společnosti.
Teoretická část se opírá o standardní díla (např. W. Beutin), ovšem chybný je způsob práce s odbornou literaturou. Parafráze se začasté jeví jako špatné, lexikálně výrazně motivované citáty (např. v kapitole 2 Die Literatur der DDR). Kapitole věnované životopisům příliš neprospívají elektronické zdroje. Práci dále znehodnocují poměrně časté gramatické, ortografické, lexikální, stylistické a typografické chyby. Týká se to členů, koncovek, psaní velkých a malých písmen, slovosledu, užití kurzivy apod.
Praktická část sestává převážně z analýz jednotlivých postav. Tematické zaměření práce (Ankunftsliteratur) logicky vybízí k politickým interpretacím a komentářům, konstelace postav analyzovaných děl zase svádí k biografickým výkladům. S těmito skutečnostmi se autorka dokázala vypořádat. Někdy má však sklon ke zkratkovité výpovědi, odstavce či kapitoly (např. 4.1) jsou nepřiměřeně krátké a postrádají dostatečnou výpovědní hodnotu. Na úkor analytických pasáží vystupuje do popředí převyprávění obsahu děl, který se rafinovaně skrývá i za texty sugerujícími charakteristiky postav. Samotné srovnání próz je stručné (s. 37–42). Daleko produktivnější by bylo průběžné srovnávání primárních textů. 
Předloženou práci doporučuji k obhajobě a navrhuji ji hodnotit stupněm B.

	Otázky k obhajobě:

Könnte man auf die analysierten Texte von Christa Wolf und Brigitte Reimann ein anderes Interpretationsmodell anwenden?


	Celkové hodnocení[footnoteRef:1]* [1: * Výsledná známka není aritmetickým průměrem jednotlivých kritérií hodnocení práce.] 
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